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VASARNAP.

A hirdetések, eldfizetések, reklamaezibk,
a kiadohivatalba (Félér. 8. szam ald) intézenddk,
DRASKOCZY LASZLO.
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Lapunk szamara hivdetéseket elfogad a Rewler Ggynokseg es a Maqgy. Liover. [roda herdetési iroddajoe Badapest, Granitos-ute a 1 szam.

Gazdaeongressus elott.

A jov6 vasainap, majus 19-¢én nyilik
meg az orszigos gazdacongressus Budapesten.

Az orszag figyelmét mindenesetre ma-
gara fogja hivni, oda fog 6zdnleni a magvar
gazdak egy Kkivalé csoportja, a mely  bizo-
nydra nemcsak sajit személyéhen jelenik
meg, hanem oOsszekoltetésel vagy  kildeté-
sénél fogva a magyar gazdak <lég nagy
korét képviseli is s terv szerint b napon
al fog tanécskozni s hatarozni

Fe! vannak véve a programba: a gaz-
dasdgi szakoktatdas, kisérlete:és igye, vets-
magvak termelése, dohinytermelés, komlé-
termelés, kenderiermelés, cziroktermelés,
sz010szet és boriszat, hazai szarvasinarhak
tajfajtainak meghonositisa, magyar-erd¢lyi
marhatenyésztés, l6lenyészteés, oleso  mar-
hass, selyemhernyotenyésztés, hallenvisz-
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vizszabélyozés, :..:nj".u-i'..'.w- ooz esi-
tornak, hiteliigyr6l. biztositd -, dllatnztositds,
egvenes adék reformja. vamugyek, mezd-
gazdasagi stalizztika, vasuli  dijszabds, fo-
lyamnhajézis, t6zsde reform. élelmi szerck
és ilalok meghamisitasanak mogakadalyo
zésar6l, lakarmanyhamisitis, mfinrdgyaha-
misitas, vetdmagvak hamisitasinak meggat-
lasa, felvidéki kivandorlas, dunantuh kivdn-
dorlas, székely kivandorlas, alfoldi munkis-
mozgalmak, telepités, munkaskérdés, mun-
kasbiztositas. csel¢d-orvény modositasa, az
iszakossiag meggatlasa, nagyipar- €s mezd
gazdasag, hazi iparrél, szeszmonopdlium, a

gazdasagi cgyesuleick ssovelségének ataia-
kitasa, értékesitési s fogyaszidsi szovetke-
zetek, hadsereg ellatasa, visarok és kialli-
tasok, gazdatiszli  kérdés, mezbégazdasigi

log, szavatossdy ¢s mezbgazdasiagi  bizolt-
sagok.
A most [elsorolt egyves targyak mind

killon-kiilon bizottsagokban fognak targyal-
lalni, : mindegyik fargyban kivetendd prog-
rammal meghozatic a hatirozat s minthogy

a hatarozali javasiatok az eléadok alial
mar elore elkeészittettek, valdsziad, hogy
csak a javaslatok el fognak fogadtatni s

ezek fogjak a congressus szellemi eredmc-
nyél képezni.

Azt meg kell adni, hogy az b napra
oriasi anvagot vell fel a congresszus és a
mezfgazdasiagi kérléseken messze tul ment,
mert @ koz, illetve  nemzeigazdasig min-

den agat felolelte s a foldmivelésugyek
mellett, az ipar, kereskedelem, forgalom,

adlami pénaigyek, hileliigvek, sot szoczidlis
kérdéscekrol semn feledieell meg.
Mindenesetre a wagy targyhalmaz a
legjobb akarat mellett is némi aggodalmat
szitl, hogy a kérdések ily Oriasi 0zone
mellett sem fog e a legsirgdsebb mez6gazda-
sagi kerdések alapos megvilatasa eluszni,
¢és 1gy a congresszus legf8bb  czélja csor-
bulni ¥ Mert aki sokal markol. keveset fog
Higviuk és bizzunk abba, hogy a cong-
resszus mun aja gvakorlati  eredményekel

fog szilei, de ez csakis ugy fog bekivet-
kezni, hogyha a reformok kozott bizonyos

rendszert s megvalositasuk iekintelében bi-

nemcsak arra toreksziink, hogv azokat a
torvénvhozis és allami kormanyzat korébe
b-vigyiik, hanem ho ;y azok megval6sitasa
érdekében tarsadalmi téren is legyiik meg
azt, amit meglenni lehel. Sok kérdés van,
a melynek helyes megolddsa csak tarsa-
dalmi uton lehetséges és  ezen faju tevé-
kenység eszkizeiként a lorvényhatésdgok,
antonomikus kozségek, gazdasdgi egyesii-
letek, gazdakorok, végre minden egyes gazda
a sajat gazdasigiban és a sajat  kérében,
mert ha a gazdinak sok daldas j6 feliilr6l,
mar fudoiillik a hasznos esbben, veszett
okoskodis volna, hogv minden jét csak fe-
lilrdl, leglokép az 4llami6l varjon, mert
sajat hataskorében teheti és kell is tenaie
a legtobbet arra, hogy a boldogulds utjan
elébbre mehessen.

Epp azért mi a gomori gazdakat arra
buzditjuk, hogy a gazdacongresszusrél is
ezt a meggv6z8dést hozzik magukkal, hogy
necsak azt tanuljak meg, mt kell a kor-
manynak és torvényhozasnak tenni, hogy
Gk boldogulhassanak. hanem tanuljak meg,
mi az 6 kotelességiik itthon, a sajat gaz-
dasaguk korében, a lorvényhatésag, a varo-
sok, a gazdasagi egyesiiletek, szovetkezetek
sth. kirében, mert e nélkil a gazdacong-
resszus csak egy idedlis emlék marad.

Higyjiik és reméljiikk, hogy gazddink

A congresszusrél a m-gyei gazdasdgi tar-
sadalmi  mozgalmak részére alombé6l éb-

resz|0, éltetd, termckenyitd szellemet fog-
nak hazahozni.

a kérdést.

Az édes alka-

kisipar, mezOgazdasagi érdekképviselel, a | zonyos sorrendet tercmtink meg, s azutan
| LepesG szivecskével rohan a jalszi gyer- | A fiirkészni vagyé emberi természet tovabb
T Aﬁﬁzﬁ' meksereg a szabad zildbe, hatart és tilalmat  megy s a végeredmény megsziili
! nem ismernek, csakhogy ¢des vagyukat betolt-  Meddig élvezem én ezt ? Addig mig élsz s mig
o s o e hessék, viszhangzik éles larmajuktol az erds, a  élveam ¢s szeretni kepes vagy !

A TAVASZ EBREDESE csalit, a bércz, ellepik a rétet, el a folyoeska = lom itt van, hasznald fel udvosen! . . .
— A »Gomdreerede!i larczaja. partjait, hatalmukba ejlik a barsony pazsitot Kis r asztorfiu furulyaja meg-zolal a szikla
Mosolyogva buvik elé a ragyogé nap az O keérlelletleniil tepik az artatlan ibolyat, hogy ' tetGn, a beégetd baranykanyaj ugrandozva kdveti

égbolt sotét fiigginye, a fellegek mogil, aranyos
sugarai betdllik az ¢lni vagyé nagy természel
paranyi kis helyét is, eloszlatja a teli rideg, bo-
rongos kod sird
meg a kitisztult azurkék ég legmagasabb tronu-
san. Elrebben a hideg levegl, langyos lavaszi
szell6cske valtja fel annak helyét, megenyhiil
a regényes taj s megszégyeniilve vonul dormogo
»Téle bacsi jéeggel belelt nyari kristalypalotajaba.

Apro madar- és fecskehad, a tavasz hir-
ndkei éles sivitassal szelik at az uj életre kelt
természet .égi birodalmat, iildozébe veszi a ro-
varok millioit, de még ezzel sem elégszik meg;
hanem kiterjesztett szarnyakkal ¢kiti fel a néhai
farsang utolsé estélyén a tavasz allegorikus kis
kiralynéjanak tiidér alakjat boritotta lenge kon-
tosét. A magasba emelkedé hangos pacsirta, da-
laval serkenti munkara a fold gyermekeit, di-
cséri a nagy természet legharalmasabb urat, s
aldast esdekel a tavasz kiralyneja illatos rozsa-
berke fclé, teljes a kis paradicsom, mi sem hi-
anyzik abbol, még a himes pillangok is megje-
lennek és beropkodik a viragos kertecskél ; gyoz
a természet hatalma, a baj, a szépscg, de a
szorgaimss mehecske nem (ud meézel rabolni az
illatos kehelyrol s busan vonul kis varaba vissza.

réteget és gyoOzedelmesen all |

kedves sziilGiknek megvihessék az els6 csokrot,
a legkedvesebb ajandeko!
De 6romitket nem soka élvezhetik.
Gomolygo, haragos sotét felhé takarja el
elittiink kisiddre az égetd nap fényes tanyérjal,
ijesz'6 menydirgés reszkelteti meg a levegil és
szemvakito villam czikazza be a megmerhetlen

i nagy mindenséget, zahog az aztalé es6 és on-

tozi a leglokéletesebb kertész a nivényzetet
Majd kikandikal ismét egy-egy merész napsugar
az oszladozni kezdd fellegek mogiil, de mind-
annyiszor meg'orve Likrozodic vissza a viz-

| eseppek milliardjain s mi gazdagon karpotolva

legeltetjiik szemecinkel a szivarvany szines gyii-
riijjen A vihar elvonult, az égihaboru sziinetel,
a fa pedig szemlatomast ereszti lomboeskajat

Istent dicséri mindenki, imat rebeg s kiild
a magasba: mert megadta a kellemes és hasz-
nos szép idot.

Titokzatos sejielem tolti el az ember ka-
belét, s gondolkodoba ejti az a tudat, honnan
szarmazhat;k mindez, a természet e meglogha-
tatlan valtozo jaleka. S midén gyenge lehetsé-
gét megprokalla, arra az eredmenyre jut s oit
kenylelen skaratlapul is megmaradni, hogy ez
bizony n.égis meglejhetetlen. Nem  nyugszik!

. az oreg kolompost s moho étvagygyal metszi a

harmatos fiivecskét. De im megrettenve ugrik
szét az artatlan birka nyij s a lombok alatt meg-
jelenik a tavasz karcsu kiralynéja.

Aranyos kis szekéren jott a tavasz jel-
kép:, konnyed alakja kilebben a kis koesibol s
viraggal telt kis kosarabdl pazarul dobaljak pi-

| czi kaesoi az illatos csokrocskakat !

}
?

Picty-palatty.

KOSSUTH BUTORAL

Azon hitben, hogy lesznek, 1kiket érdekelni
fog e kozlemény, nem mulaszthatom el Kossuth
Atyank egyes emiektargyainak az orokosok al-
tal czelbavetl értékesitesrol az illet6ket e haza-
fias lap utjan értesiteni.

A turini gyaszesemény utan abban alla-
podtunk meg. hogy Kossuthnak osszes holmiai
~zallittassanak Budapestre, mert hissziik, hogy a
legnagyobb magyarnak tulajdonat kepezett tar-

‘gyek kozott alig van olyan, melyet becses erek-

lyekent ne tisztelne minden hii fia e hazanak.

A negy Haloltnak G16kosei a muzeumokba
ill6 értekesebb ereklyeket — a mint mar koz-
tudomasuva lett ajandékképpen osztottak




Bgy felelet haromnak.

A klendczi papvélasztas nem dics6 histo-
ridja mar unalmasan hosszira fog nyulni a sok
epiléggal. Ime a mar megjelent >Gomor Kis-
hont<-ban ujra megfelel6 reudben harom kozle-
mény is err6l zeng éneket: egy »Nyilatkozatc,
egy »Kivona'« ¢és egy »rovid hir«

En e targyban irt higgadt mendokamat
mély tisztelettel mar elvégeztem. Nagypénteken,
az igazsag keresz'je alatt az én ellenséges indu-
lalu tamadém irant is kiengesztel6dtem Miért
kellene hat most félindulnom azok ellen, a kik
ellenem soha nem vétettek!

liyen pedig els6 sorban Nagysagos Kubinyi
Aladar dr, mindeddig az én Gszinte joakarom ;
de masrészt ilyennek vehetem sorban Argay
Gyorgy, ev. helyettes lelkisz baratomat

|

és |

Kubényi Rudolfl tanit6 urat, uloljara még a |
»Goémor Kishont«_tek. szerkeszt6jét is. Ok engem

— mint magok is mendjak — soha meg nem

béantottak ; én meg viszont — lelkészi szavamra |

mondhatom
semmivel sem megsérteni. Mi koziiak tehat egy-
mashoz?! Amde 6k megis érzékeny szivemnek

— egyikilkket sem akartam soha |

szegzik a gyilkolo ijjat és kiméletlenil kilovik ... |
Es az egyiké, a ki'6l, mint a krisztusi szeretettel |

parosult emberi 1gazsag képviseljélol, legke-
vésbbé vartam: megsebzett. No de a Nsagos
Kubinyi Aladar iir »Nyilatkozatabol« vett sabem

fajdalmara balzsamirt ad azon jSlesé tudatom, |

hogy nekem
akarom volt, én neki halas Lisztel dje
vagyok; hogy tovabba én ezt az iranyaban
érzett mély tiszteletet semmmiféle ujsagi
czikkemb6! ki nem olvashaté tisztelet-
ben magaviseletemmel soha — mégesak
nevét sem emlitve — f6l nem mondtam; hogy
ennélfogva nem
barki masnak védelmére kelve s eset-
leg az e tekintetben nagyon is vitatargyat képez-
heté uj zsinati torvény 95. §-ban foglalt (?) jogara
hivatkozva, szive bensé sugalata sze-
rint hirlapilag

mindaddig nyiltszivi jo- |
| gyakorlasira nézve.

| lapnak részemrol mar jol

hihetem, miszerint O ellenem, |

rendreutasitassal |

akart volna élni. Ha igy volna, ugy anélkiil, hogy |

irAnta taplalt tiszteletem érzete csbkkenne : jelen
sérelmem orvoslasat minenesetre keresni fogom

No mar a klenoczi egyhaztoredéknek ugy-
nevezelt kozgviiléseb6!l kell jegyzokonyvi
skivonata« alakjaban ellenem kil6tt golyébis
éppen nem ért a szivemig; s6t mondhatom, kar
volt e miatt a sck puskaporért!

Nem is venném itt figyelembe, ha maga-
ban véve kiss¢ furcsa nem lenne Argay Gyorgy
helyettes lelkész és Kubanyi Hudoll egyitt ala-
irva, egy kozos szellemmel szerkesz'ett kivonat
ala. Tisztelettel kérdem e j6 ismerdseimet : me-
lyik a ketté koziil befolyasolta, illetve gyo6zte
le ebben a masiknak meggy6z6dését? A kivonat
1. pontjat Argay aligha stipulalta, mert 6 még
akkor mashol aratta ismert népszeifisege babé-
rait s igy nem tudja: milyen ziialt bels6 viszo-
nyok kozt s mennyi Onzellenséggel szolgaltam
mostani diadalmaskod6, akkor kesergé nemes
egyhazat!... A 2.ik pontot meg csak nem ir-
hatta szive érzéseként a masféle elveir6l reg
jol ismert igen t. Kubanyi tanité6 ur?! _

Nos én tudom, hogy volt. Egyikok sem ol-
vasta meg alaposan el6z6 czikkeimet, azért azokat
alapjukban szerencsésen leire is értetiek s olvas-
mit bizenyitottak, a mit hebizonyitaniok nem

lehet, — azt meg bolcsen elhalgattak, a mi ellen
védekeznink kellene ... Ondk, jo Uraim, most
szilardan egyetérteni latszanak, a mikor az igaz-
sagot kozosen félreértették ; én pedig azt kivinom
h6 szivvel Onoknek — s ezt adjak tudtul egy
valodi kozgyilés utjan az egész nemes egyhdz-
nak — vajha Ondk ketten mindig meghasonlas
nélkiill egyetértenének akkor is (talan mindjart
a kozel jovoben is?) a mid6n az egyetlen czél
¢és igazsag: a szent magyar haza érdeke s draga
ev. egyhazunk kozjava meg nem ingott egyet-
értésre fogja Ondket infeni! Kiilonben — béke,
béke veliink!

Végiil a »Gomir Kishont« rovid hirére én
is csak roviden felelek. Ha a do'og ugy allott
volna csakugyan, a hogy azt most post festa
jelezni tetszik, betartva az ujsagirdk legszebb
elvét — a sum cuigue-t, akkor bizonyira nem
ilyképpen fordul ezen Osszes hirlapi czikkezés.

Hanem hat az a liszt. lap részér6l egészen mis- |

ként tortént. A ki engem, talan mert valamivel
alacsonyabb allasban vagyok, mint az, a ki ellen
védekezem, igazsagoramal egyitt kiméletleniil
el akar hallgattatni csak azert, hogy eczikkemet
a hatalmasabb ellenfelemmel ko6zolje, nevemet
neki bemondja s 6 azutan annal kényelmesebben
tamadhasson meg engemet : azt én, ha ujsagiro,
csak nagy kimelettel nevezem és fogom orokke
tartani »sz6 ki nem mondonak<, ellenben mas
teren mas viszonyok kozott ékesebb epitetont
valasztanék melto jellemezésére. No de jol mond
ja a osrovid hire réja, hogy en csuk legyek
nyugodt az 6 »sz0kimondd« erényének lovabbi
En csakugyan az vagyok

ismert reszrehaj-
tatlanul szokimondo igazsiagszere-
tete is nyugodt fog lenni ezentul éa tolem,
mert azl soha semmiféle korilmények Kkoat
igénybe venni nem szandékozom.

Ezeket pedig sorban roviden érinlve nem
személyes akaratom, de hivatalos allasombol
kifolyolag kellett el mondanom : s batran vallom,

hogy ezt csakis azon igazan szomori esetre
lettem volna kénytclen néman elviselni, ha az
elvi igazsag és a szent szabadsagy

érzete mar sem a pompas torvényszéki palo-
takban, sem a [eltve
kozigazgatlasaban, sem pedig az elvek magasztos
harczal! vivo magyar sajtoban t6bbé nem élne .. .!!

Nyustyan, 1895 majus 2-an.
Kolbenheyer Jozsef,

ev. lelkész.

Szinészet.

Az elmult hét ismét a részvétlenség hete
volt, egy kis feliendiilés utan jott ismét a pan
gas. A megismétell »\Viragesataec teljesen iires
padok eldtt folyt le, az Orokitju szépségfi zené
vel dicsekvi skornevilli hurangoke is versenyt
kongtak a teremmel A kaczagasban versenyt
terem'G  »Charlie népje« se jart jobban. Mig
»Bank bane< hozott issze nagyobb kizonséget.
Hiaba csak a magyar vérbol ki nem fogy a ha-
zalias felbuzdulas és a sivar szinhazi hétbol még
ez az egy vigasztalodas. De menjiink sorba,
Mult szombaton egy latvianyos tiindérrege, a »Té-
kozlo« kerilt szinre Kl kell ismerni, hogy nyomorult szin-
padi technika mellett is Jatvanyossagot nyujlotiak sziné-

szeink, ezzel aztdn végeztiink is a darabbal, az igy-ke-
zetért megdicsérjik a direktor urakal és a szerepldket,

Vasarnap a »Napraforgé« Deréki népszinmiive joLt
szinre. A nének sorsa, hogy belenyugodjék abba, hogy
fécje egykor sokak koriil legyeskedett. Nehezelbb szerep
ez egy férfinek egy ndvel szemben, ki egykor I.de is, o(!:
is hajlott, napraforgé volt. Hatha még a fér) lrrél is
meggydzddik, hogy elsd felaségétdl valé fia ura is Ossze
voi bonyolodva a masodik feleségével. Ezl a helyzetet
békiti ki a szerzd. Elemében volt Bera Paula, ki eld-
szor mulatta be magdt népszinmiiben és bebizonyitotla,
hogy nemcsak a szalon parketijén, hanem a parasztos
vilagban 1s tud élni dcidmai erejével. Kless Mariska ked-
ves kis parasztlanyka volt, kecsességél emellék bajos
dalai, amelyek itt-ott valésagos tapsvihart arat'ak. Né-
meth Janos kitiind biré uram volt. Lomniczy uj oldal-
rél mu'atta be magat, & mindenhez ért, bar igaz az, hogy
komoly alakisokbol erejébdl sokat von le, ha va-
laki parallel komikus és dramai szerepeket kal ivil vagy
kultivalni kényszeriil. Dajka Balazs férfias jitékaval és
szép énekével latott. Hegyessy és Frank joizii humort
szolgallak, Csokané kedves jelenség volt. Kantay pom-
pas, Dobo sikeciil', Palaky jo volt; Kékessy llona nap-
rol-napra jobban meggydoz benniinket, hogy elokel8bb
vigjatckl szerepekre hivatott tehetség. Franczids pikan-
teriaval telt arcza szellemes arnyalatra alkalmas, min-
denesetre eldonyér~ fognak szolgalni (lmoma.b szerep-
kérhoz. .

Hétfon sziinet volt.

Kedd 'n a »Virdgesalate ismeéleliék meg, llyen
1gazl nagyvarosi szellemnek valé darabokat hiaba ad-
nak egy olyan Kis varosban, ahol azt a [ovarosi szelle-
met egyaltalan nem, vagy csak kevesen ismerik. Igy te-

| hat egy pompas eldadas fucsba ment.
mar egészen, s biztosithalom, hogy a nevezelt |

| adtak. Az est meglepetése voll Dajka fellépte,

szeretett ev. egyhazunk '

Szerdan »Charlie nénje« ez a halilra kaczaglatéo

angol bohdzat ment. Az est [0hdse persze sCharlie nénjec

alkiadasban Hegyessy voll. Oly bravourral adta szere-
pét, mint ahogyan ezt jobban adai alig lehet. Jol talp-
racselt volt Németh, A tarsasig ez a tagja is naprol-
napa inkabb megnyeri a kiozonség rokonszenvét. Kless
és Kékessy kedvesek és csinosak voltak. Csékdne na-
gyon elegansan jatszott, Dobé sokat kaczaglatott. Lom-
niezy, Pataky, Nagy Gyula derck angol diakok vollak.
L. Mihal 1ty Juliska rokonszenves jatéka j6! hatott.
Csutor okon az orck ifju »Kornevilli harang<-okat
ki pom-
valosaggal elrzgadta.
Csengd dalai nyilt szinen tapsokat ara'tak neki. Dobo
Gaspar apoja 1s kivalo alakitas volt tuizas néikul. Fratia
Vilma Szerpoletljdt élenkséggel, tuzzel jatszolia és ének-
szdpal egyik legsikeriiltebb estét szerezlék meg neki.
Petrik Agnes diszkret jdtékaval, iskolazolt énekével az
est kellemét nagyban emelte. Nagy Gyula tenorja a zenei
szépségek kellemes magyarazéja volt. Hegyessy, Lom-

pas baritonjaval a kodzonséget

| niczy a komikumot szolghltak,

Pénteken »Bémnk ban< dramal adtak. A nehéz fel-
adatot elég sikerrel oldottak meg. Lomniczy B nk ban a
rem mindennapi alakitds voll és dicsérettel emeljik a
komoly ambitiot, a melylyel Lomniczy a szerep nehéz-
ségeivel megkiizditt. Németh »Petur ban<-jat legkivalébb
alakitasai kézé sorozhatja. Frank Odon komoly atgon-
doltsaggal alakitotta az intrikus Bibernek lézengd Rit-
lert. Maszkja és jatéka talalo vot. Nagy Gyula szive-
sebben énekelte volna szerepét, minthogy szavalja. Dobo
vallolt. Csékané
Juliskéra haram’ott
Paula sajnalatos be-
folytan 0 jatszotta Melindat. Elismerjiik, hogy
Mihalyfti Juhiska tehetségeit naprol-napra tiobbre becsiil-
jiik és ezen véleményiinkben megerbsitett Melindajagis.

jellemszinészre
Mihalyfti
a leguehezebb feladat, mert

Sandor Tiboreza 1gazi
Gertrudiszban jo volt. L
Bera
legsége

szét a Nemzeli Muzeum, a b -pesti 1848 —49-iki,
tovabba az aradi és kolozs vari Ereklyemuzeumok
kozt.

A szazezreket megér6 legértékesebb holmi-
kat természetesen a Nemzeli Muzeum kapta és
pedig ajandékba s nem penzért, a mint ezt
némely lap tévesen allitotta.

A hazi butorokbol azonban az elajandéko
zottakon kiviill megmaradt egynehany olyan targy,
a melyet mar a helynek sziike miatt sem lehe-
tett élhelyezni sem a Nemzeti Muzeumban, sem
a fovarosi 1848—49-ikif Ereklyemuzeum helyisé-
geiben, sem pedig az 6rokosok nem tarthatnak
meg.

Az iOsszes holmiknak Budapostre tortént
szallitasa csaknem két ezer forintba keriilt.

Azt hiszem, hogy még vagyunk a hazaban
anyagi aldozalra is képes olyan egyének, a kik
szent ereklyeként tekintjiilk a nagy Kossuthnak
helmiit és azér! azt ajanlottam az 6rokosoknek,
hogy a megmarzdt butorokat értékesitsék, mert
igy legalabb &z Osszes targyaknak ideszallitasi
nagy koltsége tériill meg és azert mégis a haza-
ban maradnak a draga emléklargyak.

A nagy Hallotnak 6rokosei engem ti<zteltek
meg bizalmukkal ream bizvan az emlitett hol-
miknak értékesitését.

A mid6n koztudomasra adom e dolgot,
teszem ezt ama reményben, hogy lesznek egyesek,
vagy egyesiiletek, kik az eladé holmikbol esetleg
vasérolnak valamit.

Az elad6é buterok kozt van.:

2 drb. fényezelt szep nagy konyvszekrény, (me-

T —

lyek mintegy 25 évig Kossuth Lajos iro-
szobajaban alltak.) 1 m &) cm. széles és

2 m. 50 cm. magas ezek mindegyike Also
feliik mélyebb ¢és két ajtos, a fels6 részik
pedig 2—2 fivegajtés Eyy-egy ilyen konyv-
szekrénynek, (iekintve, hogy nagybecsii
ereklyék) ara s y 500 frt

1 drb. [ényezet' kredencz, csak valamivel kisebb
mint a fennemliteit szekrények +00 frt,
drb. igen szép félkorti marvany fedeles virag-
tarto, mely ebédi6jében allt 300 Irt.
drb. 4 fi6kes egyszerii fényezett szekrény, mely
fiird6szobajaban allott
2 drk divanszerii, felil parnazott szép eloszoba-
pad, 2 m. hosszu egyenként. Darabja 100 frt.

— .

1 drb. kihuzas altal megnagyithatd asztal
(fekete) . ; 100 frt.
1 drb. régi nagyito-liikor, mely 30 évig a halo-
szobajaban dlloit, bronz foglalat és talpa-
zattal . : 300 frt.
1 drb kisebb asztal, mely az ebédlében
allott ; s ; 100 frt.
1 drb. harom polczos szép asztalszerfi fekete
allvany . > s 100 frt.
1 drb. igen kicsiny kerek asztalka . 50 frt.
1 drb. fekete fali konyvtarto 100 frt,
6 drb. szék, (igen egyszeriiek) parnazottak.
Darabja % . 3 . 50 frt.
156 drb. konyv Kessuth Lajos konyvtarabel

(esonkak, de kiegészithetok) német és magyar
peéldanyck az Emlékiratokbél Darabja 25 frt.

1 drb.barna sziveles kis kanape (elh sznalt) 50 frt,

100 frt. |

1 drb. iréasztalka, melyet Kossuth Lajos irnoka

hasznalt 50 frt.
1 régi divan - 2 - . a0 frt.
Van ezenkiviil egy billiard-asztal, 22 ele-

fantesont tekevel és meglelel6 mennyiségii da-
kokkal, dakdtartéval és minden szilkséges készii-
lékkel

Ezt a billiardot 25 évig ugyszolvan naponta
haszoalta u Legnagyobb Magyar. Ezen egyszerii,
becses bill:ard asztal teljes jo karban van; 4ra,
mint nagybecsii ereklyének 3000 forint.

Van ezeken kiviil 3kisebb konyv allvany
drbja 25 frt és szamos aprobb emléktargyuk.

A fent kitett arakat magam szabtam meg,
tekintettel orszagunk anyagi helyzetére, mert
a gizdag Anglia, vagy a franczia nemzet egyesei
bizonyara az itt kitett Osszegeknél huzszerta
nagyobb drakat adnanak minden egyes emlék-
targyért, ha azok az illet6 orszagok legnagyobb
fianak holmii lennének.

A leirt targyakért kevesebbet vagy lobbet
igér6k kildjek be ajanlataikat e ho 15-ikéig a
budapesti 1848 —49-iki Ereklyemuzeum.igazgal6-
sagahoz (Karoly-kdrut 3. sz) hol az emléktar-
gyakat majus 15 ikén nyilvanossan el arverezziik.

A jegyzékben foglalt ereklyeket természe-
tesen a legtobbet igér6k kapjak meg.

Minden ugyes holminak valodisagat az
Orokosok irott és a holmira pecsételt sajatkezii
bizonyitvanya fogja igazelni.

Budapest, 1895. majus 6.

Grif Kreith Béla.




Szombaton ujdonsidg szamba »A kis alamuszie
10Ut szinre, nagy kiozin<ég mellett, a hatasrél azonban
mar csak a )Jovd szamban szdmolunk be.

HIREK
— Rendjelatadas. A koronas aranyérdem-
kereszttel kitiintetett Barna lmre székvarosi
alkapitanynak f  ho 13-an hétfén délutan 3
orakor fogja Hamos Laszlo f6ispan O méltosaga
a rendjelet iinnepélyesen atadii. A Kitiintete'l

térfin tisztel6i és baratai mindenesetre megfogjak
ragadni ezt az alkalmat, hogy timegest6! csopor-

tosuljanak foispanunk koril, s ovatioban része- |
siteek az érdemekel meéllato [Gispant es kiliin- |

tetett ferfiut.

— Eskiivd. Cserkoi és tarke6i Dessew(ly
Arpad rimaszécsi albiro f ho 11-én deli fel 1
oraker vezette oltarho: az ag. ev. templomban
szenterzsébeti Forster lmre szépségben és mii-
veltségben gazdag leanyat, Zsolikat. Mint tanuk
Hevessy Bertalan és Ruthenyr Bela, mint nasz-
nagy Platthy Mihaly és mint naszasszony Rut-
henyi Belané szul. Vad Amalia szerepeilek A
boldog ifju par este a 7 orai vonattal uj otl-
honaba, Rimaszéesbe utazott. DBoldogsag kiserje
frigyiiket !

— Hivatalvizsgalat. Berczelly Jend, a kas-
sai kir. itél6tabla elndke, szombaton, majus 4-én,
szekvarosunkba érkezett és 6 napon al vizsgalla
kora regge!té estig a torvényszékel, a polgari-
és biinteto osztalyt és a telekkonyvi hatosagot.
Kubinyi Aladar torvényszekiink kivilé  keépes-
segli és nagy tudomninyu elnbke es a tapacs-
Jegyzo voltak allando Kkiséroi. A segédhivatal-
noki kart az elmult vasarnap délutanra is be-
rendelte és formalis vizsgat tartolt velitk. M-
den egyes bironal hosszabb ide g ido6zott, egy
felebbezési targyalast vegig hallgatott s mig a
birosag visszavonuit tanacskozasra, hosszabb be
szélgetésbe vegyilt dr. Czinner Miksa [ lperesi
képviselovel, ki akkent nyilatkozott, hogy a ri-
maszombati torvényszék a tabla terdleien al:g-
kitiin6bb, mire az elnik megjegyezte, ha min-
den torvényszékenel ilyen jo  alapotokra taldl,
feladata konnyfi leend. Csilortokon az  egész
biroi kart és a scgedhivatalnokokal a  vegtar-
gyalasi lerembe maga koré¢ gyijtotte es ezen
alkalommal telj2s ehsmeresenek adott kifejezast,
ami Berczelly ismert szigoru fellogasa m-llett
torvenyszékiinkre nagyon hizelgo.

— Eljegyzés. Ozv. Latinak Sandorné szil.
Heinesz Viktoria bajos és ritka miiveltsegii lea-
nyat Vikit, eljegyezte [ hé H-én Nagy Roezén,
Joanovies Sandor gyogyszerész, Joanovics Istvan
Versecz varos nagylekinteélvii polgaranak ¢s neje
sziil De Ponti Josefin urhdlgynok fia. Boldogsag
lengje at frigyiiket

— Eskiivd. Diszes eskiivo ment vegbe szom-
baton d. u 5 orakor a helybeli ref. tempiomban,
Matolesi Pal helybeli kozs. isk. tanar eskiiditt
orok hfiseget Rasky Erzsi kisasszonynak Az
esketési szertartast Szaloczy Daniel  ev. ref,
lelkész végezte, aki emelkedett hangulatn beszéd-
ben aldotta meg az uj part. Nyoszolyé lanyok
voitak : Karai M., Komjathy Gizella, Rasky Etelka,
s Matolesi Erzsi kisasszonyok. Nasznagvok voltak :
Ruszkay Gyula janosi ref. lelkesz s Bodor Istvan
fégymn. tanar Oszintén Kkivanunk mindenkori
boldogsagot az ifju parnak.

—- Elbiéptetés. Chrenko Arpad helybeli
p. i. igazgatosagi szamellendrt, volt adofeliigyeloi
vezel6-szamlisztet, a pénziigyminiszter 1895, ja-
nuar 1-16l illet6 illetményekkel a szamellen6rok
elso fizetési fokozataba léptette el6. Gratulalunk!

Csizhél orvendetes hirt vesziink. Alig
kezd6dott meg a fiird6 idény, mar is valosagos
buesujaras van a legtavolabbi vidékekrdl is Csizbe.
A fiird6vendégek naproél-napra szaporodnak, és
szép jovot igér az idei idénynek az a korilmény,
hogy ez idény elsé napjaiban 40 fiird6 vendeg
érkezett hosszabb tart6zkodasra.

— Egy palécz szeveplése, Rozsnyé nincs
annyira Hodmez6vasarhelyt6l, mint Mako Jeru-
zsalemtsl, de bizony azért messze van az. Komo-
r6czy Miklos fogymnasiumi tornatanar a legna-
gyobb palocz, nagy elfoglaltsaga daczara mégis
eljutott oda is, hogy a hodmezbvasarhelyi nagy
szamu inleligentiat az ovoképzo-intézet altal
rendezell hangversenyen joizii palocz imitatioval
megnevetlesse. Mint az ottani és fovarosi lapok-
ban olvassuk. () csakugyan szerepeit, s specia.is
eldadasaval nagy sikert és sok tapsot aratott.

— Tornallyarol tudositonk levele mult sza-
munk megjelenése utan erkezvén be, az aprilis
27-iki mulatsagrol a kovetkezGkben referal : A
folyé évi april 27-én Tornallyan a saj6-volgyi
tarsas-kor javara rendezett zartkorii tanczestély,
daczara, hogy az el6zményekb6l ncm nagy sikerre
leheteit kovetkeztetni, a mennyiben ugy a hely-
be!i mint nemkillonben a vidéki intelligentianak

| Gybrgyné, Osvaih

is csak kis resze viselkedett némi érdeklodéssel, |

mindamellett a legfényesebben sikeriiltnek bizo-
nyult be. Az esti csendet ugyanis fél kilencz
koriill zavarta meg az egymast felvalto kocsiknak
robogasa, s kis id6 mulva mily nagy I6n a ren-
dezGség Orome, midén meggyozodést szerzell a

|

fénvesen kivilagilott s diszitelt teremben szebb- |

nél szebb toilettekben ala s fel sétalo holgy
kozonség tekintélyes szamardl, Koriilbeliil 9 ora
lehete 't a mikor a liatalsag hozzafogott a kelle
mes [oglalkozashoz, s megkezdie az els6 ropogos
csardast, mar az ekkor konstatalt hangulatbsl volt
levonhato azon consequentia, hogy csakis reggel
és a fenyes kivilagitast felvalto napsugarainal
lesz vége a meg-meg uj azott esardasnak. A
vigsag és a kedv altalanos volt, s fokoztak ezt
a Danyi Geza jol szervezett karanak zenéjén at
harsogotl : styuh« shaje« ssoha sem hallung meg«

— Eskiivo. Lévai lzs6, a helybeli Kérméan
konyvkereskedi-czég iigyes vezetGje, ma délutan
eskiiszik orbk hifiséget Kiarman lda k. a-nak a
helybeli izr. templomban. Szivbhdl iidvozoljiik az
uj part, s kivanjuk, hogy aldas és boldogsag
tegyen osztalyrésziik az életben !

A torvény nevében! Ritkan torténik kis-

| varosi életiinkben oly szenzatios esemény, mint

buzdito jelszavak; a melyek reggel felé: »bar |

csak ez az éjszakac .. ..
sokszorl meghogyvaltozasa s illetve — elzengeé-
sevel valtattak fel. A jelen volt hilgyek kozil a
kovetkezokel sikertilt  fetjegyezniink: Borsody
Jozsefne, Ferderber Jakabne, Fischer Gyulané.
Kalniczky  Gezane, Kubinyi  Jozsefné, Litkey
Danielné, Szontagh Zolianné,

| Tornallyai Dezsoné, Rozsody Anna, Czekus Mal-

vin és Katinka, Fischer Irén és Alice, Kubinyi
Margit, Scholtzarek Aana, Toraallyai Evi és
Victoria A fényes siker s az altalanos megeié-
gedés arra batorito'ta fel a rendezdséget, hogy
agy majahis rendeztessek, a mi mar tervben isvan.

— A toronydr alma. Rozsnyd virys érl:-

| mekbn meg6sziilt éber toronydre, aki mellesleg

emlitve kedvelGje mindenféle italnak is, a 47/,
foku hideg vizet kiveve, folyd ho 6 an este 11
orakor elkezdett harangoizni; nem varte felre a
harangokat, mint ezt kiilonben a kizinség ily
szokatlan idében varla volna, hanem betartva a
pontos haromszori sziinetel, imira harangozotl.
Az 0si hagyomanyokat meg6rz6 régi banvava-
rosban szokashan van az esteli 10 oOrai imara
harangozas, hogy minek az emlékére, azt maga
a torony szolgaja, de meg sok mas ember sem
tudja, igy voll ez régen, igy van ia, s lesz a
Jov6ben is, oka mindennek van, tehat eme szo-
kasnak is: elég abbdl annyi, hogy a fentjelzett
napon 10 drakor is s 11 6rakor 18 harangozott
a buzgo, kitelességszereto torony-6r. A varatlan
harangsz6 mindenkit meglepett, kiilondsen a
koresmazo kozonséget. Jobban megbizott min-
deiki a harangozoban, mint sajat o6rajaban, a
mley mar 11-et mutatott. (sszehasonlitva az
orakat pontosan, kétségleleniil
csillagaszati heyes idot, s a sok talalgatas azt
eredmenvyezte, hogy itt bivész kez:.nek kellett
kozremtikodni s minden oOran a mu'ator egy
oraval a hitves feleségek nagy Oromére elére
tolni, de mivel kizhitelességli a torony pontos
idGjelzése, amely a kaszinobol valo  hazatérésre
mervado, meg azutin a koresmak beesukasanal
i1s szem elGtt tartand), mindenki édes oOromest
hosszabbitotta meg a lefexvés: idejsl. Igy tor-
tent azutan, hogy a ferjecskék tovabb maradtak
a kaszinéban, a csevegé haziasszonyoknak tobb
idejok maradt a hazi tizhely békéjét biztosito
aktiora a konvha cselédek napi megdorgalasara
s a mindennapi kérdések megvitatisara. A kores-
marosok, kavésok, kereskeddk szokottnal na-
gyobb nyereseggel zartak, mert ital, étel- és
petrolenm  tobb  fogyolt, de még a deliczittel
kezdG allam is nyereségben maradt, merl szesz
és dohanyfogyasztas, meg egy jaték kartyaval
tobb elhasznalas emelle a kincstar jovedelmél.
S ennyi Jonak lett okozoja a szegény torony-6r,
aki ama artatlan almat, hogy 11 o6ra helyett
10-et almodott, 2 pengé biintetéssel fizelte meg
az arat!

- Tiizeset Tornallydan. Folyd majus ho 10-
ére virrado reggelén 2 ora tajban Tornallya
varos csendjét,
meg, s verte fel a varos mély almat élvez6
kiozonségét. A langok martalékanak aldozataul
a varos legvégén fekvé Dancs Laszld haza,
melléképiileteivel, s az ennek €jszaki szomszéd-
sagaban fekvé, — s éppen a tiizeselet megel6z6
nvppal vagyis majus h69 én ujolag bezsindelezett
Krokavetz fele haz esett; — s pusztan a kivé-
teles szélesendnek koszonhets, hogy nagyobb
veszedelem nem keletkezett, — a mennyiben
tekintve a Tornallya varos gazdainak fiirgeségél;
helyesebben ment6szolgalal  készségoket, mig
ezek egy része segelykezet nyujtandé — a hely-
szinén megjelen — a tiiz terjedése szeles id6ben
sajat tetszését6l fiigg. A tiizet Zaborszky Sindor
foparancsnok vezetése alali kivonult helybeli
tiizoltosagnak sikeriilt bar kevés vizzel ——
localizalni mindaddig, mig nagyobb segitséget
nyervén, reggel felé sikeriiil azt teljesen «loltani.
A iz keletkezésének valodi oka ez id6 sze-
rint ismeretlen ; legvalésziniibb azonban, mikép
gondatlansaghol keletkezett. Mindamellett, hogy
az épiiletek biztosilva voltak, — a kir a mennyi-
ben allatok is estek aldozatul, s ezenfeliil sok
hazi butor is elégelt — telemes,

igazan ropogos csarda: 1 . o 5 5
gazan ropogos csarda | visitelt, tarsasagokba jart, ismerkedett, s kedves

konstataltak a |

nagy tiizet jelz6 larma zavarta |

a mult h:t folyamuw tortént. Varosunk egyik
elocelé csaladjat egy pozsonyi k. a. latogatta
meg a ki a hazi kisasszonynak néveldei barat-
noje volt Pozsonyban, s mar rég késziilt a lato-
gatasra. NevelonG)ével joit, a ki azonban méasnap
vissza ulazott. A k. 2 nam hozott magaval ruhét
hosszabb tartozkodasra, hanem azt adta okul,
vogy majd uiana kiildik. A ruha azonban csak
maradt, mig a hazigazda ugy %--D napra irt
a lany atyjanak, hogy kiildjenek a k. a utén
ruhat. Ezalatt a vendsglato csaladdal a k. a.

kiilseje, miiveltsége s szeretelreméltosagival
mindenkit meghoditott. De egyszer csak beiit a
katasztrofa, Csiitortokion este 9 orakor megjelenik
a v. lokapitany a vendeglato nr hazanal, a csala-
dot ¢p vacsoranal talalja: s ezen szavakkal: »On
e az a S A, kisasszony? A torvény nevében
foglyom, kovessen!< elkiséri a kisasszonyt az
ugyeszseg vizsgalati foghazaba. Ezen jelenetre
a csalad kel nolagja elajult A szenzaczios eset-
rol anoyit sikerillt megludounk — tobbayire a
kisasszony vallomasabo! — hogy 6 egy unoka-
testvére kéresére kel va tét valtott be egy po-
zsonyi penzintézetnel, az  egyik egy 500 frios,
s mintan a kell6 idobz:n unoktestvére azt nem
tudta kilizetni, annak fedezésére egy masikat
valtott be, 690 fri értékben. Hogy miként fog
kifejlodni az iigy, nem tudjuk, de egyelire rész-
vettel nezzilk a szegény leany sorsat, aki lehet,
onhibajan kiviil viseh ezl a megalaztatast. Mint
lapunk zartakor ertesiiliink, a kisasszony kisé-
ret meilett Pozsonyba urazott

— Kerékhe tort gyermek. Borzaszto halallal
mnll kima délelétt Horka kbzségben, a tornallyai
jarasbirosag teriiletén  Frank Mihaly gazdanak
Frzsébel nevii b éves kis leanya. Egy jolsvai
fuvaros, a kinek a nevet még n2m tudtak kinyo-
mozai, sulyos teherrel megrakott koesijan gyorsan
hajtott kevesztiil a falun s az ulezan jatszo gyer-
meket, miclott a koesi el6l kitérhetett volna,
elitotte. A gyermeken atgazollak a lovak s
keresztill ment ket kerék, a melyckre teste ra-
csavarodott. A kocsi a gyermeket valosaggal
kerékbe tirte ngy, hogy €p rész nem maradt
beldle A tornaliyai jarasbirosag vizsgalébirdja
mint tudositonk jelenti az orvosokkal
egyiitt azonnal elindult a helyszinére a bonezo-
las megalla: itasa s annak megejlése végett, hogy
mennytben forog itt fenn vélkes gondatlansag.

— Kamirai tudositis. A kereskedelemiigyi
m kir miniszter ur a  miskolezi  kereskedelmi
és iparkamara utjan fiatal torekvs és  kellSleg
kepesitett iparos ifju részére 300 frt  Osztondij
elnverése czeljabol palyazatot hirdet. Az, aki
az 0sz'ondijal elnyeri, kiteles kiilfoldon tanul-
manyu'a! tenni, szakmajat behaztéan tanulma-
nyozni és errdl a kamara u!jan a kereskedelem-
iigyi m. kir. miniszter urnak jelentésben besza-
molai Azon fiatal iparesok, akik az Osztondijat
eloverni ohajtjak, 50 kros bélyeggel felszerelt
folyam)ydvanyakat [ evi miyjus hd 25 ig kote-
lesek a miskolczi kereskedelmi és iparkamara-
hoz benyujtani. A folyamodvanyban a folyamodod
lakhelye, csaltai viszonyai, erkdlcsi magavise-
lete, tanulmanyai, foglalkoziasa és nyelvismerete
részletezendik es okmdanyilag igazolandok, vala-
mint az altaia valaszlandd utiterv is kifejtend6.
Misk  lcz, 1895. majus ho 8. Radvany Istvan,
kir. tan, elnik, dr. Szentpaly, titkar.

— A katonatisztek lidzassagi kauezioja del-
gaban a beligyminiszter rendeletet boesatott ki,
melyben  nagyon szigora in ézkedéseket tesz
azokra az esetekre, melyekben a kaueczié betéb-
lazas 4ital van biztositva. Ugyanis a kauczid
telekkdnyvi biztositasa alkalmival megkivan'a-
tik, hogy a megtecieleadd hizat — belesza-
mitva a mic rajta levé terheket — valodi érte-
kének felén tul, meg ne terheljék; féldbirtokot
vazy egyéb telket pedig értékének kétharmadan
foliill nem szabad megterhelni.

— Sziilok és gyamok figyelmébe. Egy egész-
séges fiut keres tanuloul Simon Antal johirt
karpitos és koesigyart6o Rimaszombatban. A fiu
barmely napon felvétetik.

SZ<RKESZTOl UZENET.
S D Csetnek ESben az alakban nem kbzol-
hetd. Sziveskedjék részlelesen ismertelni az iigy allasat

s ha az itéletink szerint kozérdekii, ugy készséggel
adunk neki helyet,

Egy

csinosan butorozott szoba, kiilon
bejarattal Kos: nth-u'cza 4. szam
alalt, azonnal kiadé.



Uslothelyiség valtoztatas

Van szerencsém a n. & kozonség szi-
ves tudomé4sara hozni, hogy 35 év 6la
fendll6

vegyes-kereskedésemet

valamint az »Fls6 magyar altalanos bizto-
#ilé tarsasig« iigynoki irod4mat maius 1-16!

LOFKOVICS LIPOQT

ARUHAZA

RIMASZOMBATBAN.

Fétér, a gbmormegyel nép- ¢és ipar-
bank épiiletébe helyeztem at.
Tovabbi b. périfogasat kérve, vagyok
tisztelettel

TIBELY S. A.

Ot darab. 16 hémapos, valédi Kis
Jendi fajtiju :
szép kansertések

eladok 3B frijaval. Ertekezhetni: Liszkay
Karolynil Ragalyon.

A Kmetty-utczaban, a Cscpé-féle haz,
3 szoba, konvha, éléstér, pincze, sert(s és I
baromfi-élak,

magénes udvarban

hérom évre bérbe kiadé FErtekezhetni id.
Csapo6 Janos urndl Rimaszombatban
vagy a lulajdonosndl Bogarné Csapé
Ida urn6nél Sajé Gomoron

Van szerencsém a n. ¢é. k6zonség b.
tudomésira hozni. hogy a legkdzelebbi or-
8zdgos vasiron, Rimaszombutban, a f5téren

nagy ndi kalap raktart

allitok fel.
Tisztelettel kérem a n. é kozonség b |
latogatasat. '

Friinkl Somansé,

Legnagyobb vilassték és leszillitott arak

Férfi- és fiu kalapok,

meglepé nagy valasztékban,
N6i-, ferfi- és gyermek-caipok.

Nagy védlaszték sétapdlezakban.

napernyokben,

Noéi- és ledny feldltok,

mélyen leszillitott drakon,

Kivalo tisztelettel

LOFKOVICS LIPOT. I

Losonezrél.

Pichler-1 ta és més gyérimanyu f[érfi és fiu
kalapok.

Legujabb parist modelek n6r 8 leiny-kalapokban

Legjobb gvartmanvu karlsbadi férfi , n6i- és
gyermek czip6k.
Lo e = — — . =]

Kiilonosen figyelemremélté

gummi talpu czipék 1.10—-1.30. kr,

Hazank legkedveltebb gyartmanyu
PECSI BORKEZTY UK

Nap- és esdernydk.

1592.

e 95. sz.
622. 1895. sz

Arverési hirdetmény.

Szab. Rimaszombat viros tulajdondt képezs, a
Janosi u'cza végén fekvé 120 négyszogol beltelek, a kép-
viseld-testilet 413 — 8Y5. szamu hatarozataval eladéva (é-
tetvén, az eladisnak nyilvasos szobeli drverés uljni eszkoz-
lésére hatiinapul majus hé 17-¢ének délutan 3
6raja a varoshiza tanicstermsbe kitazetik, s erre a
venni szdndékozok azon kijelentés mellett hivalnak meg,
hogy az arverési feltételek a polgdrmesteri hivatalban a
hivatalos 6rdk alatt megtekinthet6k ¢s hogy a vétel ird .t
zéart ajanlatok is elfogadtatnak, melynek beadisi hataridejeiil
maijus hé 17-ének déleldtt 12 oraja allapitratott meg

Kelt szab. Rimaszombat r t viros tandcsinak 1895

¢évi aprilis hé 26-ikan tartolt iilésebl.

Szabé Gyorgy,

polgarmester.

REISZ 10ZSEF|

divataruhazanak =

RIMASZOMBATBAN,
vasar elotti

jelentése.

Noi confeetic, kabatok, gallérok, keppek, p I-
lerinek a legujabb divat szerint

B

Ferfi, nd- es gyermek fehérnemiek

uri- és nos Nagy valaszicku nyakkendok, fiu- és leany

RUHACSKAK

e — i o e

Nagy raktdr: blousok, kolények, kézimunkak, I

himzo- 62 kotépamuiokban.

Selymek, szallagok, csipkék, szappan és illat-
szerek, amerikai boe- 63 fuldszdnyegekben

Nagy raktar férfi ruhakelmében.
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e N;;t;nott a kiadé Nétay‘“.l; A. gyors;ajtéidn Rimaszombatban.




